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601 E. California Ave., Bakersfield, CA 93307                                             4600 E. Brundage Ln., Bakersfield, CA 93307 

661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016 ♦ office@guadalupebakersfield.org ♦ www.guadalupebakersfield.org ♦ www.holyspouses.org 

PARISH CHURCH / IGLESIA PARROQUIAL: 
    Daily Mass English: Monday-Friday 7:00 a.m. 
    Misa Diaria Español: Lunes-Sábado 8:00 a.m. 
    Sunday Mass English: 5:30 p.m. Saturday Vigil;  
 6:45 a.m., 10 a.m., 6:30 p.m.  
    Misa Domingo Español: 7:00 p.m. Sabado Vigilia; 
 12:00 p.m. 
    Adoration: Thurs 11:45 a.m. through Fri 6:30 a.m. 
    Confessions/Confesiones: Thu/Jue & Fri/Vier 6:00  p.m. 

SHRINE/PAVILION / SANTUARIO/PABELLÓN: 
        Sunday Mass English: 11:45 a.m. 
    Misas Domingo Español:  
         8:15a.m.; 10 a.m.; 1:45 p.m., 5:30 p.m. 
     

ALGO NUEVO EN CRISTO 
 Jesús sabía que los escribas y los fariseos estaban tratando de atraparlo. Ellos lo pusieron en lo que parecía ser un 
callejón sin salida. Si dejaba ir a la mujer sorprendida en adulterio, sería acusado de ignorar la ley. Si dejaba que la ape-
drearán, fallaría en mostrar misericordia hacia ella, contradiciendo el mensaje de su vida. La respuesta de Jesús enseña 
tres lecciones cruciales: ninguno de nosotros está libre de pecado; no somos los jueces supremos de los demás; Jesús es 
la misericordia de Dios, en quien siempre podemos confiar. En Cristo, Dios hace algo nuevo. Cuando damos nuestros 
corazones a Cristo, tenemos la esperanza de una nueva vida, una vida en la que la misericordia reina.  

 
 

Copyright © J. S. Paluch Co. 
 
Lecturas de Hoy: Isaías 43:16-21; Salmo 126 (125) ; Filipenses 3:8-14 ; Juan 8:1-11  

Pਁਏਕਉਁ ਅ Nਕਅਓਔਁ Sਅਏਁ ਅ Gਕਁਁਕਐਅ,  
Cਏ-Pਁਔਏਁ ਅ ਏਓ ਏ Nਁਃਉਏਓ   

Dਅਃਁਁਃਉਲ਼ ਅ Vਉਓਉਲ਼ 
 En el espíritu de la Sagrada Familia de Nazaret, la misión de 
la parroquia-santuario de Nuestra Señora de Guadalupe, Co-
patrona de los no-nacidos, es de ser una comunidad Católica 
humilde, bilingüe, pro-vida y pro-familia, anunciando con 
júbilo el Evangelio. Invitamos a todos a una educación reli-
giosa en la plenitud de la Verdad encomendada a la Iglesia. 
Convidamos a todos a celebrar con reverencia y unidad la 
presencia real de Cristo en los ritos de nuestra Liturgia. Lla-
mamos a nuestros miembros a la humilde obediencia de la fe 
y al servicio sacrificial para edificar el Cuerpo de Cristo. 

Administered by the Oblates of St. Joseph ♦ www.osjusa.org 

 

Shrine of Our Lady of Guadalupe,  
Co-patroness of the Unborn 
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Fංൿඍඁ Sඎඇൽൺඒ ඈൿ Lൾඇඍ                                                       

April 2 - April  9 

Mass † Intentions 
Fංൿඍඁ Sඎඇൽൺඒ ඈൿ Lൾඇඍ 

 
Saturday April 2nd  
5:30 pm Eng. (Church) † Francisco Ozaeta / Family 
7:00 pm Sp. (Church) Cumpleaños de José Rodriguez / Familia  
Sunday April 3rd  
6:45 am Eng. (Church) Parishioners     
8:15 am Sp. (Shrine) † Hermelinda Anguiano Salina 
10:00 am Eng. (Church) Diana Saenz’s Birthday    
10:00 am Sp. (Shrine) † María de Jesús Guerrero      
11:45 am Eng. (Shrine) Birthday of Mario C. & Miguel A. 
12:00 pm Sp. (Church)  Guadalupanos 
1:45 pm Sp. (Shrine) † Familia Garcia Bonilla / Alejandra 
5:30 pm Sp. (Shrine) † María Socorro Moreno   
6:30 pm Eng. (Church) † Jesús Carillo’s Birthday / Rosa 
Monday April 4th                                        Lൾඇඍൾඇ Wൾൾൽൺඒ  
7:00 am Eng. (Church) Holy Souls of Purgatory  
8:00 am Sp. (Church) † Pedro Alejandro Adrián Úbeda  
4:00 pm (Church) Rafael Alvarado & María Carmen Espinoza 
Tuesday April 5th                                        Lൾඇඍൾඇ Wൾൾൽൺඒ 
7:00 am Eng. (Church) Connie & Román Rodríguez  
8:00 am Sp. (Church) † Sofia Maya / Familia  
Wednesday April 6th                                    Lൾඇඍൾඇ Wൾൾൽൺඒ 
7:00 am Eng. (Church) Connie & Román Rodríguez  
8:00 am Sp. (Church)  † Domingo & Cuca Vargas / Carmen 
Thursday April 7th                                       Lൾඇඍൾඇ Wൾൾൽൺඒ 
7:00 am Eng. (Church) Oblates of St. Joseph  
8:00 am Sp. (Church) Communion Service  
Friday April 8th                                            Lൾඇඍൾඇ Wൾൾൽൺඒ                         
7:00 am Eng. (Church) Connie & Román Rodríguez  
8:00 am Sp. (Church) † Humberto Gutierrez & Juana Torrez 
9:00 am (Church) all the SJS Former Students  
Saturday April 9th                                        Lൾඇඍൾඇ Wൾൾൽൺඒ  
8:00 am Sp. (Church) Holy Souls of Purgatory / María Rosa 
11:00 am Sp. (Shrine) 15 Años de Elina Flores 
1:00 pm Sp. (Shrine) 15 Birthday of Claudia Briann Prieto   
2:00 pm Bil. (Church) Jesús Alaniz & Anna Tanguma  
3:00 pm Eng. (Shrine) Jonathan Hernández & Clara Galarza  
         
 

Pray for - Oren Por Los Fallecidos  
Rene Muñoz, Isidoro Dioyos, Guadalupe Carrillo,  
Baby  Peter Lozano, Víctor Manuel Lozano Rojas,  
María Cruz Gonzales and Jessi Aceval Gutiérrez  

who died recently. 

Pൺඋංඌඁ Dංඋൾർඍඈඋඒ 
Oblates of St. Joseph 

Fr. Larry Toschi, O.S.J./Pastor Ext. 203 
pastor@guadalupebakersfield.org 

 Fr. John Shearer, O.S.J./Vicar Ext. 206 
jshearer@osjusa.org  

Fr. Sergio Pérez, O.S.J./Vicar Ext. 205 
sperez@osjusa.org  

Fr. Gustavo López, O.S.J./Vicar Ext. 204 
frgustavo@osjoseph.org  

 

Parish Office: 
(661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016  

Angela Aguilar/Office Manager Ext. 212 
angela@guadalupebakersfield.org 

Mónica Alamillo/Secretary Ext. 202 
monica@guadalupebakersfield.org 

Cynthia Jiménez/Receptionist Ext. 202 
cynthia@guadalupebakersfield.org 

Dayana Guzmán/Receptionist Ext. 201 
dayana@guadalupebakersfield.org 

Office Hours 
Monday 2:00 pm to 5:00 pm 

Tuesday thru Friday 
9:00 am to 12:30 pm & 1:30 pm to 5:00 pm 

Closed Saturday and Sunday 
 

School 
(661) 323-6059♦ Fax (661) 323-6058  

Sr. Susana Del Toro Vargas S.J.S/Principal 
sdeltoro@olgsjs.org  

Dora Loreto/Secretary 
dloreto@olgsjs.org 

 

Religious Education 
507 E. 11th St.   

 (661) 323-7642 ♦ Fax (661) 323-6016  
Aida Núñez/Director 

aida@guadalupebakersfield.org 
Heidi Muñoz/Assistant 

heidi@guadalupebakersfield.org 
Office Hours 

Monday thru Wednesday 
10:00 am to 12:30 am & 1:30 pm to 3:30 pm 

And 5:00 pm to 6:30 pm 
Saturday 10:00 am to 12:00 pm and 12:30 to 2:00 pm 

Sunday 9am to 12pm 
Closed Thursday and Friday 

 

Virginia Ruiz/Campaign Director (661) 323-3073 
olgcampaign@guadalupebakersfield.org  

 

Cynthia Jiménez/Safe Environment (661) 323-3070 
cynthia@guadalupebakersfield.org 

 

Ministries 
Nallely Sánchez/Youth Minister (661) 731-2454 

Rosa Muñoz/Liturgy Coordinator (661) 809-4534 
Toña Castellanos/Pro-Life Coordinator (661) 397-4811 
María Neri/Bereavement Coordinator  (661) 832-8681 

Sandra García/Miscarriage  (661) 633-4476 
Virginia Ruiz/Post-Abortion Healing  (661) 281-9536 

Crescenciano Rosales/Grupos de Oración (661) 327-0832 

Quinto Domingo de Cuaresma 
3 de abril de 2022 

Más aún pienso que nada vale la pena en  
comparación con el bien supremo, que consiste en  

conocer a Cristo Jesús, mi Señor. 
— Filipenses 3:8 
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Mൺංඅ  Wൺඅ ංඇ Dඈඇൺඍංඈඇඌ ൿඈඋ ඍ ංඁඌ Wൾൾ: $592 
Tඈඍൺඅ ൿඈඋ Wൾൾ ඍඈ 3/27/2022: $18,203 

 
Bඎංඅൽංඇ Fඎඇൽ Tඈඍൺඅ  2/28/2022 

Spent on Chapel Construction              $79,515 
 

Total in the Bank                      $5,632,563.09 

Fri. 4/1 and 4/8 Stations of the Cross 7pm Bilingual 
Wed 4/6 Misa Sanación Post Aborto 7:00pm—Santuario   
Thurs. 4/14 Holy Thursday Bilingual Mass 7:00pm / Silent Adoration 
 until 10:00pm—Shrine 
Fri. 4/15 Good Friday 2:00pm Eng. Church.   4:00pm Sp.—Shrine 
Sat. 4/16 Holy Saturday 9:00pm Easter Vigil Bilingual Mass—Shrine 
Sun. 4/17 Mercy Novena Chaplet before all Masses 
Mon.-Fri. 4/18-22 Mercy Novena Chaplet 3pm Bil.—Shrine 
Sat. 4/23 Nun Run 9:00am—Church Grounds 
Sun. 4/24 Blood Drive—Shrine 

EVENTS CALENDAR  
 CALENDARIO DE EVENTOS 

Church  
Collections 

 
3/27/2022 

Shrine  
Collections 

 
3/27/2022 

5:30 pm Sat. $696 8:15 am  $2,780 

7:00 pm Sat. $669 10:00 am  $2,323 

6:45 am  $665 11:45am    $1,728 

10:00 am  $1,748 1:45 pm $2,949 

12:00 pm $1,615 5:30 pm $946 

6:30 pm $1,492   

Total $6,885 Total $10,726 

Tਈਉਓ Wਅਅ Sਅਃਏ Cਏਅਃਔਉਏ 
The Second Collection for this week will be for the Building 

Fund. Thank You for your generosity. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Eਓਔਁ Sਅਁਁ Sਅਇਕਁ Cਏਅਃਔਁ  
La Segunda Colecta de esta semana  será para el fundo de cons-

trucción. Gracias por su generosidad. 

3/27/2022 Sൾർඈඇൽ Cඈඅඅൾർඍංඈඇ:  
Bඎංඅൽංඇ Fඎඇൽ $4,953 

Iඇඍൾඋඇൺඍංඈඇൺඅ Nൾൾൽඌ $4,814 

Open Meetings this Week 
Juntas Abiertas esta Semana 

Mon. 4/4 7:00 pm Al-Anon Fe y Esperanza—St. Joseph Marello 
Wed. 4/6 5:00 pm Legión de Maria—St. Jude 
Wed. 4/6 6:30 pm Lumen Christi Youth—San Juan Diego 
Wed. 4/6 8:00 pm  Saulo de Tarso-Jóvenes Adultos—Social Hall 
Thurs. 4/7 6:00 pm Saulo de Tarso Teens—Social Hall 
Fri. 4/8 6:00 pm Saulo de Tarso Jóvenes Adultos—St. Gabriel 
Fri. 4/8 6:00 pm Sagrada Familia Grupo de Oración—H.S. 

Mංඌൺ ൽൾ Sൺඇൺർංඬඇ Pඈඌඍ Aൻඈඋඍඈ 
Si tú o alguien que conoces ha tenido un aborto, considera 
acompañarnos a nuestra Misa de sanación post aborto. 
Ven y experimenta el infinito amor misericordioso que 
Dios tiene para ti. No estás sola. Ven, abraza el momento 
y comienza tu proceso de sanación en una Misa especial 
en el Santuario de Nuestra de Guadalupe, Co-patrona de 
los no Nacidos, 4600 E. Brundage Ln, 7:00pm, este miér-
coles 6 de abril. 

Dൺ Vංൽൺ ൾඇ ൾඌඍൺ Pൺඌർඎൺ 
Únete a la causa y da poquito de ti para dar vida a otros al 
donar sangre el 24 de abril en el Santuario de Brundage. 
Para hacer una cita visita: 
hcbb.com/schedule  

Gංඏൾ Lංൿൾ ඍඁංඌ Eൺඌඍൾඋ Sൾൺඌඈඇ 
Join us in giving a little of yourself to give life to others 
by donating blood on April 24th from 9:30am to 1pm at 
OLG Shrine. To make an appointment visit: 
hcbb.com/schedule  

Este jueves 7 de abril 
Misa de 7:00am, 8:00am Solo Servicio de Comunión 

7:00pm Confesiones (no a las 6:00pm). 
This Thursday, April 7  

7:00am Mass, 8:00am Communion Services Only 
7:00pm Confessions (not at 6:00pm). 

Pൺඅආ Sඎඇൽൺඒ Pඋඈർൾඌඌංඈඇ—Sඁඋංඇൾ 
Sඎඇൽൺඒ, Aඉඋංඅ 10 

8:00am procession before the 8:15 Mass at Shrine 

Pඋඈർൾඌංඬඇ Dඈආංඇඈ ൽൾ Rൺආඈඌ—Sൺඇඍඎൺඋංඈ 
Dඈආංඇඈ Aൻඋංඅ 10 

Procesión a las 8:00am antes de la Misa de 8:15am  
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Bൾඍඁඅൾඁൾආ Pൾඋඉൾඍඎൺඅ Aൽඈඋൺඍංඈඇ Cඁൺඉൾඅ 
The Church is much more than a building. By respecting 
the life of the tiny unborn at the Memorial and by the 
consoling and healing ministry that accompanies this, we 
are building Christ’s Church. By spending Holy Hours 
before the Blessed Sacrament, we will be building 
Christ’s Church!  
You may contribute to this work of God by your dona-
tions to the building fund 2nd collections or at 
 www.guadalupebakersfield.org/donate using the button 
“Give to Our Lady’s Shrine”. Please contribute also with 
your prayers. 
 

Pඋൺඒൾඋ 
Fඈඋ Pൾඋඉൾඍඎൺඅ Aൽඈඋൺඍංඈඇ Cඁൺඉൾඅ 

Dear Mary and Joseph, Holy Spouses, as a phase of con-
struction for the Shrine of Our Lady of Guadalupe Copa-
troness of the Unborn, please guide us to prepare a Chap-
el for Perpetual Adoration of the Blessed Sacrament, in 
imitation of your first adoration of Jesus in the manger of 
Bethlehem. Amen.  

Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Bൾඅඣඇ ඉൺඋൺ Aൽඈඋൺർංඬඇ Pൾඋඉൾඍඎൺ 
La Iglesia es mucho más que un edificio. Respetando la 
vida de los pequeños no nacidos en el Memorial y por el 
ministerio consolador y sanador que lo acompaña, esta-
mos edificando la Iglesia de Cristo. ¡Al pasar las Horas 
Santas ante el Santísimo Sacramento, estaremos edifican-
do la Iglesia de Cristo!  
Puede contribuir a esta obra de Dios con sus donaciones 
para el fondo de construcción de la segunda colecta o en 
www.guadalupebakersfield.org/donate usando el botón 
“Give to Our Lady’s Shrine”. Por favor contribuya tam-
bién con sus oraciones. 

 
 

Oඋൺർංඬඇ  
Pඈඋ Lൺ Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Aൽඈඋൺർංඬඇ Pൾඋඉൾඍඎൺ  

Amados María y José, como etapa de la construcción del 
Santuario de Nuestra Señora de Guadalupe copatrona de 
los no nacidos, hágannos el favor de guiarnos a preparar 
una Capilla de Adoración Perpetua del Santísimo Sacra-
mento, a imitación de su primera adoración de Jesús en el 
pesebre de Belén. Amén.  

Fංඌඁ Fඋඒ Dංඇඇൾඋ 
Lenten Fish Dinner sponsored by the Knights of Colum-
bus.  Every Friday of Lent from 5:00 to 7:00 P.M. in the 
OLG Hall. Donation $15, take out is available. Fish, cole-
slaw, green beans, steak fries, roll, dessert and beverage. 

Cൾඇൺ ൽൾ Pൾඌർൺൽඈ Fඋංඍඈ 
Cena de pescado frito todos los viernes de Cuaresma de 
5:00 a 7:00 P.M. en el Salón Parroquial de Nuestra Seño-
ra de Guadalupe.  Patrocinada por los Caballeros de Co-
lón.  Donación $15, la cena esta disponible para llevar.  
Pescado, ensalada de col, ejotes, papas a la parrilla, pan, 
postre y bebida. 

25ඍඁ Aඇඇඎൺඅ Nඎඇ Rඎඇ 2022 
Our Lady of Guadalupe School is having their 25th annu-
al Nun Run to benefit the school. The Sisters Servants, 
students, teachers and parents of O.L.G School with com-
munity support have made significant improvements to 
the school.  Come and support our school.  The Nun Run 
will take place at the Church grounds Saturday, April 23, 
2022 at 9:00 A.M. and will end with a community picnic.  
To sponsor a Nun please call the school office at 323-
6059. 

Sඍൺඍංඈඇඌ ඈൿ ඍඁൾ Cඋඈඌඌ 
We are having the Stations of the Cross Friday, April 8 at 
7:00 P.M. Bilingual in the church. Accompany Our Lord 
in this moving devotion. 

Vටൺ Cඋඎർංඌ 
Tendremos el Vía Crucis el viernes 8 de abril comenzan-
do las 7:00 P.M. Bilingüe en la Iglesia. Acompañe a 
Nuestro Señor en esta devoción. 

25ª Cൺඋඋൾඋൺ Aඇඎൺඅ Dൾ Mඈඇඃൺඌ 2022 
La Escuela de Nuestra Señora de Guadalupe tendrá su 25ª 
Carrera Anual de Monjas a beneficio de la escuela.  Las 
Hermanas Siervas, estudiantes, maestros y padres de fa-
milia de la escuela de Nuestra Señora de Guadalupe con 
el apoyo de la comunidad han realizado importantes me-
joras a la escuela. Vengan y apoyen a nuestra escuela.  La 
Carrera de Monjas se llevará a cabo en los terrenos de la 
Iglesia, el sábado, 23 de abril del 2022 a las 9:00 A.M. y 
terminará con una comida campestre de la comunidad.  
Para patrocinar a una Monja favor de llamar a  la oficina 
escolar al 323-6059. 

Rൾඍංඋඈ “Lൺ Fൺආංඅංൺ Nൺඍඎඋൺඅ Vංඏൾ Mൾඃඈඋ” 
Se llevará a cabo el fin de semana 21 y 22 de mayo del 
2022 en el Salón Guadalupe de 8am a 6pm.  Este es un 
taller para parejas casadas, parejas comprometidas y para 
cualquier adulto interesado.  Temas cubiertos: sexualidad,  
matrimonio, comunicación, paternidad responsable, for-
mación, familia natural y la misión de la familia. Para 
más información favor de llamar a Francisco y Verónica 
Hernández 333-7047. 
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Vඈඅඎඇඍൾൾඋඌ Nൾൾൽൾൽ 
We are looking for volunteers to help us make calls and 
sign people up for Pledges and Donations for Our Bethle-
hem Adoration Chapel. If you are interested please con-
tact Virginia Santos at 661-323-3073 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Sൾ Nൾർൾඌංඍൺඇ Vඈඅඎඇඍൺඋංඈඌ 

Estamos buscando voluntarios para que nos ayuden a 
hacer llamadas e inscribir a personas para Promesas y 
Donaciones para Nuestra Capilla de Adoración de Belén. 
Si está interesado, comuníquese con Virginia Santos al 
661-323-3073 

Tൾൺർඁൾඋ Pඈඌංඍංඈඇ Oඉൾඇ 
Our Lady of Guadalupe School has teaching positions 
open for school year 2022-2023. Applications are to be 
submitted to Our Lady of Guadalupe School office locat-
ed at 609 E. California Avenue.  
For more information please call the school office at 323-
6059. 

Hඈඉൾ Aൿඍൾඋ Aൻඈඋඍංඈඇ 
All in need of post-abortion healing are invited to partici-
pate in this confidential, anonymous healing group. Our 
meetings are held at a safe and sacred place, where we 
come together to help each other begin to heal.  For so 
long many  have suffered in silence. Be silent no more, 
God’s Mercy awaits you. For more information contact 
Virginia Santos at 661-323-3070 or 661-281-9536; or via 
email at:  memorialunb@guadalupebakersfield.org    

Eඌඉൾඋൺඇඓൺ Dൾඌඉඎඣඌ Dൾඅ Aൻඈඋඍඈ 
Todos los necesitados de sanación post aborto están invi-
tados a participar en este grupo de sanación confidencial 
y anónimo. Nuestras reuniones se llevan a cabo en un 
lugar seguro y sagrado, donde nos reunimos para ayudar-
nos mutuamente a comenzar a sanar. Durante tanto tiem-
po, muchos han sufrido en silencio. No guardes más si-
lencio, la Misericordia de Dios te espera. Para obtener 
más información, comuníquese con Virginia Santos al 
661-323-3070 o 661-281-9536; o también por correo 
electrónico a: memorialunb@guadalupebakersfield.org 

Flocknote 
Escanee el código QR con su teléfono para  

Registrarse y recibir información de nuestra parroquia  
por mensaje de texto/correo electrónico 

Flocknote 
Scan the QR code with your phone to register and receive  

regular text/email information from our parish. 

ORACIÓN DE LA SEMANA 
Quinto Domingo de Cuaresma 
Te rogamos, Señor Dios nuestro, 

que, con tu auxilio, avancemos animosamente 
hacia aquel grado de amor con el que tu Hijo, 

por la salvación del mundo, se entregó a la muerte. 
Él, que vive y reina contigo  

en la unidad del Espíritu Santo 
y es Dios por los siglos de los siglos. 

 
Pregunta de reflexión: 
¿Cómo sigo el ejemplo de Jesús de amar a los demás? 

PRAYER OF THE WEEK 
Fifth Sunday of Lent 

By your help, we beseech you, Lord our God, 
may we walk eagerly in that same charity 

with which, out of love for the world, 
your Son handed himself over to death. 

Through our Lord Jesus Christ, your Son, 
who lives and reigns with you  
in the unity of the Holy Spirit, 

God, for ever and ever. 
 
Reflection question: 
How do I follow the example of Jesus in loving others? 
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Wൾൽൽංඇ Eඇඍඋൺඇർൾ Pඋඈർൾඌඌංඈඇ  
Marriage in the Church is not the same as a secular wed-
ding. Our faith tells us that Christ has elevated the mar-
riage covenant to the dignity of a Sacrament. Sacraments 
are governed by the prescribed rituals of the Church, and 
are not custom designed to fit one’s wishes, apart from the 
options allowed by the ritual. We believe that by cooper-
ating with the rites determined by the Church, we allow 
God to act with his grace to join a couple for life. The 
rites lead us to keep God at the center, rather than our-
selves, both during the wedding and throughout one’s 
married life. 
 

In Sacraments such as Confession, Eucharist, and Anoint-
ing of the Sick, it is a priest who is the minister conferring 
God’s grace on those who receive these Sacraments. For 
Matrimony between baptized Catholics, however, the 
priest is there as the Church’s official witness, but it is 
actually the couple who are the ministers of the Sacra-
ment, conferring Christ’s grace upon each other through 
their exchange of vows.  
 

As ministers together, the bride and groom therefore 
begin the nuptial Mass by entering the Church in the litur-
gical procession together as a couple, right behind the 
priest and the other ministers, who have come to greet 
them at the door and lead them in. They freely choose to 
march together toward the altar of the Lord to confer on 
each other the Sacrament of Matrimony and then as a 
married couple to receive the Sacrament of Holy Com-
munion from the priest.  
 

As they enter, a liturgical entrance song is sung to begin 
the Mass. Traditional customs such as the bridal march or 
the father “giving away” his daughter are not part of the 
ritual and do not communicate the meaning of the bride 
and groom going together freely to the altar of the Lord to 
pledge their lives to each other and give each other the 
grace of the Sacrament of Matrimony. 
  

Their parents as well as the two witnesses to their vows 
may follow behind them in the procession, if so desired. 
We realize that this may seem difficult for those who have 
been filled with the romantic wedding images seen in the 
media or at other weddings, but we ask couples who have 
made the better choice of marriage in the Church to deep-
en in their understanding of that choice and to trust the 
Lord in following the Church’s rites. You will be blessed 
in a way that worldly sentiments cannot match. 

Pඋඈർൾඌංඬඇ ൽൾ Eඇඍඋൺൽൺ ൽൾ Bඈൽൺ 
El matrimonio en la Iglesia no es lo mismo que una boda 
secular. Nuestra fe nos dice que Cristo ha elevado la alian-
za matrimonial a la dignidad de un sacramento. Los sacra-
mentos se rigen por los rituales prescritos de la Iglesia, y 
no están diseñados a medida para adaptarse a los deseos de 
uno, aparte de las opciones permitidas por el ritual. Cree-
mos que cooperando con los ritos determinados por el 
Iglesia, dejamos que Dios actúe con su gracia para unirse a 
una pareja de por vida. Los ritos nos llevan a guardar a 
Dios en el centro, en lugar de nosotros mismos, tanto du-
rante la boda como a lo largo de la vida matrimonial.  
 

En sacramentos como la Confesión, la Eucaristía y la Un-
ción de los Enfermos, es un sacerdote quien es el ministro 
confiere la gracia de Dios a quienes reciben estos sacra-
mentos. Para el matrimonio entre católicos bautizados, sin 
embargo, el sacerdote está allí como testigo oficial de la 
Iglesia, pero es en realidad la pareja que son los ministros 
del Sacramento, confiriendo la gracia de Cristo a cada uno 
otros a través de su intercambio de votos.  
 

Como ministros juntos, la novia y el novio comienzan la 
Misa nupcial entrando en la Iglesia en la procesión litúrgi-
ca juntos como pareja, detrás del sacerdote y de los demás 
ministros, que han venido a recibirlos a la puerta y guiar-
los hacía en frente. Eligen libremente marchar juntos ha-
cia el altar del Señor para conferirse el uno al otro el Sa-
cramento del Matrimonio y luego como pareja casada pa-
ra recibir el Sacramento de la Santa Comunión del sacer-
dote.  
 

Al entrar, se canta un canto litúrgico de entrada para co-
menzar la Misa. Las costumbres tradicionales como la 
marcha nupcial o el padre "entregando" a su hija no son 
parte del ritual y no comunican el significado de que la 
novia y el novio vayan juntos libremente al altar del Señor 
para prometer sus vidas el uno al otro y darse mutuamente 
la gracia de el Sacramento del Matrimonio.  
 

Sus padres, así como los dos testigos de sus votos, pueden 
seguir detrás de ellos en la procesión, si así lo desean.  
Sabemos que esto puede parecer difícil para aquellos que 
se han llenado con las imágenes románticas de bodas que 
se ven en los medios de comunicación o en otras bodas, 
pero pedimos a las parejas que han elegido mejor el matri-
monio en la Iglesia que profundicen en su comprensión de 
esa elección y confíen en el Señor al seguir los ritos de la 
Iglesia. Ustedes serán bendecido de una manera que los 
sentimientos mundanos no pueden igualar. 

TRUE TEACHERS 
 Believe one who has tried, you shall find a fuller sat-
isfaction in the woods than in books. The trees and the 
rocks will teach you that which you cannot hear from the 
masters. 
 
HELPING YOUR NEIGHBOR 
 If you truly want to help the soul of your neighbor, 
you should approach God first with all your heart. Ask 
God simply to fill you with charity . . . with it you can 
accomplish what you desire. 

VERDADEROS MAESTROS 
 Cree en alguien que ha intentado, y encontrarás ma-
yor satisfacción en los bosques que en los libros. Los ár-
boles y las rocas te enseñarán lo que no puedes oír de bo-
ca de los maestros. 
—San Bernardo de Claraval 
 
AYUDAR AL PRÓJIMO 
 Si de veras quieres ayudar el alma de tu prójimo, de-
bes primero acercarte a Dios con todo tu corazón. Simple-
mente pide a Dios que te llene de caridad. . . con ella po-
drás lograr lo que deseas. 
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